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INSTALLATION

MANUAL

1-channel bi-directional transmitter

1-kanaals bi-directionele zender
1-Kanal bidirektionaler Sender
1 canal émetteur

Visit our website or scan the QR code for more
manuals and information

Bezoek onze website of scan de QR code voor
meer handleidingen en informatie.

Besuchen Sie unse Website oder scan die QR
code fiir mehr Handbucher und information.

Visitez notre site Web ou scannez le code QR
pour en savoir plus manuels et informations

i,
.ﬂEv
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BREL HOME

www.brel-home.com

Visit our website for more manuals and information

Scan the OR code here for the manual to
download & view instructional videos
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Do not operate the motor
in humid surroundings.
Plaats de motor niet in
een vochtige omgeving.
Verwenden Sie den

Motor nicht in feuchter
Umgebung.

Ne pas travailler avec le
moteur dans des
environnements humides.

The motor must be
protected from direct

moisture influences.

De motor moet beschermd
worden tegen water en
andere vochtige invioeden.
Der Motor muss vor direkter
Feuchtigkeit geschiitzt
werden.

Le moteur doit &tre protégé
contre l'influence directe

de I'humidité

\/

The motor must be

installed correctly.

De motor moet correct
worden geinstalleerd.

Der Motor muss korrekt
installiert sein.

Le moteur doit &tre installé
correctement

BREL-Motors declares that this
motor has been manufactured
according to the guidelines of the
CE standard 1999/5/EC

Brel Motors verklaard dat de motor is
gefabriceerd volgens de CE standaard
1999/5/EC norm

BREL-Motors erklart hiermit, dass
dieser Motor nach den Richtlinien der
CE-Norm 1999/5/EG hergestellt wurde
BREL-Motors déclare que ce moteur

a été fabriqué selon les directives

de la norme CE 1999/5/CE

Keep the antenna in a good
condition and do not shorten. The
antenna should not come into
contact with other metal parts
otherwise it will reduce the function.

De antenne moet in goede conditie
verkeren. Kort deze niet in. Zorg

ervoor dat de antenne niet in contact
komt met andere metalen. Gebeurt dit
toch dan beinvloed dit de functie.
Halten Sie die Antenne in gutem
Zustand und verkiirzen Sie diese nicht!
Die Antenne darf nicht mit anderen
Antennen oder Metallteilen in Beriihrung
kommen, da ansonsten der Betrieb
eingeschrankt wird.

Maintenez I'antenne en bon état et ne
la raccourcissez pas. L'antenne ne

doit pas entrer en contact avec d'autres
pieéces métalliques, sinon la performance
en sera réduite.

Do not allow children to play with the
roller blind control unit. Keep remote
controls out of reach of children.
Children cannot recognize the dangers
of electrical equipment and are

therefore not allowed to work with it

Keep these instructions for future reference

Bewaar deze handleiding zodat u in de toekomst deze kunt raadplegen
Conservez ces instructions pour référence ultérieure

Die Anleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren
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. Functions / Functies

Up | Omhoog

Stop

Down | Omlaag

Lock

mstructinnal videos | Scan hier de OR-code om de
s handleiding te downloaden en te bekijken instructievideo's

Technical data | Technische data

Input voltage 3V (CR2032)
Frequency | Freguentie 433.925MHz
Power | Kracht 10 Milliwatt
Temperature | Temperatuur 5°C-50°C
Connecting / Koppelen
1x P2 Txpd 1x P2 Tx A+ STOP 2x Py
q Q — B — W
P2) %E == [=="% %: ¥ = - —p J
y ¥ =] \
Press 1x P2 of the Press 1x P2 of the Press UP + STOP. The The remote has
existing remote. The existing remote. The product makes 2x heen added
product makes 1x up product makes 1x up up-down movement
and down movement and down movement and beeps 3x for
and beeps 1x. and beeps 1x. confirmation.
Druk 1x P2 van het Druk 1x P2 van het Druk OMHOOG + De
bestaande zender. Het bestaande zender. STOP. Het product afstandshediening
product maakt 1x op Het product maakt 1x maakt 2x op-neer is nekopoeld
en neer beweging en op en neer beweging beweging en piept 3x JEXOppELd.
piept Tx. en piept 1x. ter bevestiging.
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. Funktionen / Functions

Oben | En haut Ab | Bas

Stop | Arrét Sperr | Verrouillage

EE3EE Scannen Sie hier den QR-Code, um das Handbuch
ﬁ z % herunterzuladen und anzuzeigen Lehrvideos | Scannez le
OLE code QR ici pour le manuel 3 télécharger et afficher

DO-115  vidéos pédagogiques

Technische Daten | Données techniques

Eingangsspannung | Tension d'entrée 3V (CR2032)
Frequenz | Fréquence 433.925MHz
Leistung | Puissance 10 Milliwatt
Temperatur | Température 5°C-507C

Verlinken / Lier

i

*

1x P2 X 1x P2 1x p A+ STOP 2x Ay
& Q A
P2 | mmp 3 mmp \P2) mmp e m—- ¥

+ E]

Drucken Sie 1x P2 der Drucken Sie 1x P2 der Drucken Sie AUF + STOP

vorhandenen vorhandenen Das Produkt macht 2x

Fernbedienung. Das Femnbedienung. Das Auf-Ab-Bewegung und

Produkt macht 1x Auf- Produkt macht 1x Auf- piept 3x zur Bestatigung.

und Abbewegung und und Abbewegung und

piepst Tu. piepst T

Appuyez sur 1x P2 de la Appuyez sur 1x P2 de la A z sur HAUT +

telecommande existante. telécommande existante. ARRET. Le produit

Le produit fait 1x Le produit fait 1x effectue 2 mouvements

mouvement de haut en mouvement de haut en de haut en bas et émet 3

bas et émet Tx bip. bas et emet 1x bip. bips pour confirmation.

~H

Die Fernbedienung
wurde hinzugefiigt

L a telecommande
a eté ajoutée



